AKi a Duna deltaban is védte magyarsagat...

1956-0S MEGEMLEKEZES Budafok-Tétényben
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A Budafoki varoshazi hiraddéban megjelent, hogy a 22-ik kertiletben 2014-ben februér 21-én,
pénteken 16 oOrai kezdettel a varoshaz téri 1956-os emlékmiinél kozds megemlékezést
tartottak a kommunizmus &ldozatainak. A rendezvényen beszédet mondott Kéver LaszI0, az
Orszaggyiilés elndke. Az Ginnepségen reszt vett Schmidt Maria, a Terror Haza Mdzeum
foigazgatdja, Az emléknap alkalmaval interjit velem Péter Arpaddal, mint a 22-ik keriilet
Pofosz elnokével készitettek

Ahany sors annyi torténelem. Péter Arpad ,,torténelme" Erdélyben kezdédott, egyetlen
biine, hogy 1956-ban, masokkal egyiitt, elszavalta a sz6zatot. Jutalma kényszermunka volt,
Magyarorszagra negyedszazada jott, azota él kerlletlinkben, és az idén a Pofosz elnékének
valasztottak.

Képzeljék el, mi lett volna, ha a magyar Himnuszt énekeljik el. Masnap jottek értem és
kdzmunkara vittek, ahol koztorvényes biindzékkel épitettiink lakdsokat. 1958-ban
megszOktem, de hamar elkaptak és tiltott hataratlépés cimén két év szabadsagvesztésre itéltek.
A Duna deltaba vittek foldet asni,Salcia ( szalcséra ), 1959 6szén kulfoldi nyomésra az 6tévig
terjed6 bintetéseket elengedték és a Roman Igazsaglgyi Minisztérium kegyelembe
részesitett.

A szabadlabra helyezést a Magyar Killigyminisztérium kérte el a Roman lgazsagugyi
Minisztériumtél, amely engem kegyelembe részesitett.

A politikai bortonbe a kdvetkez6 verset irtam, mert nem tudtam, hogy mi lesz a kimenetel,
mert a letartoztatasom ideje alatt mikor kihallgattak hét hétig a kulcscsontomat és az
oldalbordamat (itétték. A nyelvemet harapdaltam 6ssze.

O sors!
Péter Arpad kolteménye

O sors te szornyd, te kegyetlen
Ki tele vagy ismeretlen rejtélyekkel,
Ki bezuhansz velem a pokoli mélységbe,

Es nem viszel fel tobbé a felszinre.
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O sors! mond, hogy minek nevezzelek?
Mikor bemutatsz a kinnak és szenvedésnek.
Nem kérdezel soha csak biintetsz,
Es ostoroddal mindég megiitogetsz.
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Sajog a hadtam, mert nagyon megcsapkodtal,
Ostoroddal rajta ma is végig haztal.
Megbantottad arva szivemet,

Rautédted ostoroddal a mélységes sebeket.
O sors! Mond, hogy minek nevezzelek?



Minden évben megemlékeziink az tinnepségeken, amely hazank
Fuggetlenségeért vivott harcokkal dsszefligg, a kitelepitettekrol
és az 1956-ban vivott szabadsagharcban elhunyt bajtarsainkrol

a 301-es parcellaba, a filméi temetbbe, a kisfoghdzba, Recsken
Thokolon, és még méas helyeken is ahova meghivnak benninket.
A budafoki temetébe minden év novemberéeben megemlékeziink
az 1956-ban elhunyt és kivégzett bajtarsainkrol. A fiatal diakoknak
még emléklapot is ajdndékoztam, mert &ltalam irt 1956-0s verset
is szavaltak. Igyekszem a beszedembe dsszefoglalni a kommuniz-
mus rémtetteit, hogy minden fiatal 4polja tudatosan az aldozatok
sirjait es a feltve 6rzott jovo nemzedék ne feledje el soha azokat a
rémtetteket, amit a kommunistak véghezvittek.

A forradalom langjat pedig érizzék meg es a faklyat tartsak jo magasra,
hogy a szél el ne fUjja. Tudja meg minden fiatal, hogy csak az hal meg akit
elfelejtenek, de a szabadsagért elesett és kivegzett bajtarsaink a sziviinkben
mindég elni fognak.

1956 emlekere!
Péter Arpad koéltemeénye.

Ez a nap mely minden évben halottaink tisztessege.
Martirjaink keménysége, a hazanknak biiszkesége.

Szegény magyart glzsba tették, akasztottak, vagy fobe I6tték.
a foglyokat verbe verték,a hullakat elféldelték.

Szegény magyar mit vétettél? Szabadsagért esedeztel?
Fegyvert fogtal, harcba mentél? a komcsikkal megmérkéztél.
Orosz tankok sokaséga, Telepedett a mi hazankra.
Orszagunkat szétlovették, a martirokat elfoldelték.

Forradalmunk reménysége, volt a néplnk blszkesége.
Orosz tankkal szetverették, szabadsagunkat is elvették.
Orszagunkat eltiportak, az ifjakat be is zartak.

fgy ment ez hat sok éven at, mig uralkodtak a kommunistak.

De jott a valtas ruszkik haza! Nem vagyunk Mi komcsik hada.
Szabad lett a magyar hazam, sziil6féldem Magyarorszag.
Adjunk kezet Mi egymasnak, ne legytnk hat vetélytarsak.
Nem élunk Mi félelemben, igy legyen ez életiinkben.



